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A mikrohullamu siit6 hasznalata el6tt alaposan olvassa el és 6rizze meg ezt az
utmutatot.

Az utasitasok betartasa esetén siitje sok éven at kivaldan fogja szolgalni Ont.
ORIZZE MEG ALAPOSAN EZT AZ UTMUTATOT

OVINTEZKEDESEK A TULZOTT MERTEKU MIKROHULLAMU
ENERGIANAK TORTENO KITETTSEG ELKERULESERE

(a) Ne hasznalja a slitét nyitott ajtéval, mivel az a mikrohullamu energianak torténé
karos kitettséghez vezethet. Fontos, hogy ne torje el és ne hidalja at a biztonsagi
reteszeket.

(b) Ne helyezzen targyakat a siité ellls6 része és az ajtdok kdzé és ne engedje, hogy
szennyez®dés vagy tisztitészer-maradék halmozddjon fel a tomitési fellleteken,

(c) FIGYELEM: Ha az ajté vagy annak tomitése sérilt, ne hasznalja a siit6t mindaddig,

amig azt egy illetékes személy meg nem javitotta.

KIEGESZITES:
Ha a késziléket nem tartjak megfeleld tisztasagu allapotban, annak fellleti allapota
leromolhat, ami befolyasolhatja a készilék élettartamat, és veszélyes helyzethez

vezethet.

Miszaki adatok

Modell: MW 25 DG DB
Névleges feszliltség: 230V~50 Hz
Névleges bemeneti teljesitmény (mikrohullam): 1450 W

Névleges bemeneti teljesitmény (mikrohullam): 900 W

Névleges bemeneti teljesitmény (grill): 1000 W

Sité kapacitasa: 251

Forgétalca atmérdje: £315 mm

Kilsé méretek: 595 x 388 x 400 mm
Netto tdmeg: kb. 18,5 kg
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FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK
FIGYELEM

A tliz, aramutés, személyi sériilés, vagy a tulzott mértéki mikrohullamnak torténd kitettség elkerilése
érdekében a készlilék hasznalata soran kdvesse az altalanos évintézkedéseket, tobbek kozott a
kovetkezoket:

10.
1.

12.

Figyelem: A folyadékokat és egyéb ételeket
nem szabad zart tartalyokban melegiteni, mert
felrobbanhatnak.

Figyelem: Az olyan szerviz- és javitasi
munkalatokat, melyek a mikrohullamu energia
ellen védelmet nyujté fedél eltavolitasaval jarnak,
kizarélag illetékes személy végezheti.

Ezt a készlléket 8 éves vagy annal idésebb
gyermekek, valamint csokkent fizikai, érzékszervi
vagy szellemi képességekkel rendelkezd illetve
tapasztalat- és ismerethianyos személyek akkor
hasznalhatjak, ha felugyelik ket vagy oktatast
kaptak a készilék biztonsagos hasznalatardl

és megeértették az azzal jaro veszélyeket.
Gyermekeknek tilos a késziilékkel jatszani.
Atisztitast és karbantartast kizarolag 8 évnél
idésebb és felligyelet alatt allo gyermekek
végezhetik.

A készilék és annak tapkabele 8 évnél fiatalabb
gyermekektdl tavol tartando.

Csak mikrohullamu sutében hasznalhato
edényeket hasznaljon.

A siitét rendszeresen meg kell tisztitani és el kell
tavolitani az esetleges étellerakodast.

Olvassa el az ,OVINTEZKEDESEK A TULZOTT
MERTEKU MIKROHULLAMU ENERGIANAK
TORTENO KITETTSEG ELKERULESERE”
fejezetet és kdvesse az abban leirtakat.

Ha az élelmiszert manyag vagy papirtaroléban
melegiti, tartsa felligyelet alatt a stitét a
lehetséges gyulladas miatt.

Fust kiaramlasa esetén kapcsolja ki vagy hluzza
ki a készlléket és tartsa az ajtét csukva, hogy
elfojtsa a langot.

Ne f6zze tul az ételeket.

Ne hasznalja tarolasra a sitéteret. Ne taroljon
élelmiszert, pl. kenyeret, sliteményt stb. a
stitében.

A siitébe torténé behelyezés elétt tavolitsa el

13.
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a drotokat és a fém fogantylkat a papir vagy
mUiianyag edényekbdl/tasakokbol.

A suitét csak a mellékelt telepitési utasitasoknak
megfeleléen telepitse vagy helyezze el.

Héjas tojast és egész kemény tojast nem szabad
mikrohullamu sitében melegiteni, mivel az még a
mikrohullamu sités végeztével is felrobbanhat.
Ez a berendezés haztartasi és egyéb célra
hasznalhaté, példaul:

- konyhai alkalmazottak altal boltokban, irodakban
és egyéb munkakdrnyezetekben;

- hotelek, motelek és egyéb, lakossagi
koérnyezetek ligyfelei altal;

- farmokon;

- panzié tipusu kérnyezetekben.

A tapkabel sériilése esetén a veszély

elkerlilése érdekében azt a gyarténak, a
szervizképviseletnek, vagy hasonléan képzett
személyeknek kell kicserélnie.

Ne tarolja és ne hasznalja a készuléket kiltéren.
Ne haszndlja a sut6t viz kdzelében, nedves
alapzaton vagy uszémedence kozelében.

A hozzaférhet6 feliletek hémérséklete a késziilék
zeme kdzben magas lehet. A fellletek hasznalat
soran felforrésodhatnak. Tartsa tavol a kabelt a
forré fellletekt6l és semmit se teritsen a sutére.
Ne engedje, hogy a kabel tullégjon az asztal vagy
a munkalap szélén.

A sit6 tiszta allapotban tartasanak elmulasztasa a
felllet karosodasahoz vezethet, ami hatranyosan
befolyasolhatja a készilék élettartamat, és
veszélyes helyzetet eredményezhet.

A cumislivegek és a bébiételes edények tartalmat
az égési sériilések elkerilése érdekében
fogyasztas el6tt 6ssze kell keverni vagy fel kell
razni, és ellendrizni kell annak hémérsékletét.
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Az italok mikrohullamu melegitése késleltetett, eruptiv jellegli forrashoz vezethet, ezért a tartaly kezelésénél
tgyelni kell erre.

Ezt a készlléket 8 éves vagy annal idésebb gyermekek, valamint csdkkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi
képességekkel rendelkezé illetve tapasztalat- és ismerethianyos személyek nem hasznalhatjak, kivéve,

ha a biztonsagukért felelés személyek felligyelete alatt allnak vagy utasitasokat kaptak télik a készilék
biztonsagos hasznalatara vonatkozéan.

A gyermekeket felligyelet alatt kell tartani annak érdekében, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel.

A készilékek nem hasznalhatdk kilsé idézitével vagy kilénallo tavvezérld rendszerrel.

készlléktdl.

Géztisztitdé hasznalata tilos.

Akésziilék a hasznalat soran felforrésodhat. Ugyelni kell arra, hogy ne érintsiik meg a siitében 1évé
ftéelemeket.

Csak az ehhez a siit6hdz ajanlott hémérséklet-érzékeld szondat hasznalja. (a h6mérséklet-érzékel6 szonda
hasznalatat biztosito siiték esetén)

. FIGYELEM: A berendezés és annak hozzaférhet6 alkatrészei hasznalat soran felforrésodhatnak. Ugyelni

kell arra, hogy ne érintsiik meg a flitéelemeket. A 8 évnél fiatalabb gyermekeket tavol kell tartani a
készlléktdl, kivéve, ha folyamatos felligyelet alatt allnak.
A mikrohullamu sitét nyitott diszajtéval kell hasznalni (diszajtoval szerelt siiték esetében).

. Atarolészekrény fellilete felforrésodhat.

OLVASSA EL ALAPOSAN ES ORIZZE MEG
KESOBBI FELHASZNALAS CELJARA
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A személyi sérulések kockazatanak csokkentése érdekében

Foldelés telepitése

VESZELY

Elektromos aramutés veszélye

A bels6 alkatrészek érintése sulyos személyi
sériléshez vagy halalhoz vezethet. Ne
szerelje szét a készliléket.

FIGYELEM

Elektromos aramités veszélye

Afoldelés helytelen hasznalata aramutéshez
vezethet. Ne csatlakoztassa a készuléket
az daramforrashoz mindaddig, amig az
megfeleléen nincs telepitve és foldelve.

A készuléket le kell foldelni. Elektromos
révidzarlat esetén a foldelés csdkkenti

az aramutés kockazatat azaltal, hogy
tavozasi utvonalat biztosit az elektromos
aram szamara. Ez a berendezés foldelt
vezetékkel és csatlakozdval ellatott kabellel
rendelkezik. A csatlakozét megfelel6en
felszerelt és foldelt aljzathoz kell
csatlakoztatni.

Forduljon szakképzett villanyszerel6hoz
vagy szervizhez, ha a féldelési utasitasok
nem teljesen érthetbek, vagy ha kétség
merdul fel a készulék megfeleld foldelésével
kapcsolatban. Sziikség esetén csak 3 eres
hosszabbité kabelt hasznaljon.

A késziilékhez rovid tapkabelt mellékeltek,
hogy csdkkentsék a hosszabb zsinérba
torténd belegabalyodas vagy az abban
torténd megbotlas kockazatat.

Hosszu vezetékek vagy hosszabbitokabel
hasznalata esetén:

A vezeték vagy a hosszabbitékabel
megjeldlt elektromos besorolasanak
legalabb akkoranak kell lennie, mint a
készuléke.

A hosszabbitokabelnek 3 eres foldelt
tipusunak kell lennie.

A hosszu vezetéket ugy kell elrendezni,
hogy ne haladjon at a pulton vagy az
asztallapon, ahol azt a gyermekek
huzkodhatjak vagy akaratlanul
megbotolhatnak benne.

TISZTITAS

Ugyeljen arra, hogy kihlizza a késziiléket a

tapegysegbdl.

1. Hasznalat utan tisztitsa meg a sitéteret
egy enyhén nedves ronggyal.

2. Atartozékokat hagyomanyos maédon,
szappanos vizzel tisztitsa.

3. Az ajtokeretet és -tomitést, valamint
a szomszédos alkatrészeket nedves
ruhaval gondosan meg kell tisztitani, ha
azok koszosak.

4. Ne hasznaljon durva suroloszert vagy
éles fémkaparot a sutdajtod tvegének
tisztitdsahoz, mert ezek megkarcolhatjak
a fellletet, ami az lveg széttoéréséhez
vezethet.

5. Tisztitasi tipp — A sitétér azon oldalainak
koénnyebb tisztitasa érdekében,
amelyekhez a f6tt étel hozzaérhet:
Helyezzen egy fél citromot egy talba,
adjon hozza 300 ml (1/2 pint) vizet, és 10
percig melegitse 100% teljesitményen a
mikrohullamu sitében. Tordlje le a siit6t
egy puha, szaraz ronggyal.
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KONYHAI ESZKOZOK Lasd ,A mikrohullamu siitében hasznalhaté és keriilendd

VIGYAZAT

Személyi sériilés veszélye
Az olyan szerviz- és javitasi

eszkdzOok” részben lévd utasitasokat. Lehetnek bizonyos
nem fémes konyhai eszk6zdk, melyek nem hasznalhatok
biztonsagosan mikrohullamu sutében. Kétség esetén az
eszk6zOk az alabbi eljaras hasznalataval biztonsagosan
tesztelheték.

Eszko6zOk tesztje:

munkalatokat, melyek

a mikrohullamu energia 1. Toltson fel egy mikrohullam-allé tartalyt 1 csésze (250 ml)
ellen védelmet nyuijto fedél hideg vizzel és helyezze bele az eszkdzt.

eltavolitasaval jarnak, kizarolag 2. Melegitse 1 percen keresztil maximalis teljesitménnyel.
illetékes személy végezheti. 3. Ovatosan érintse meg az eszkdzt. Ha az lres eszkdz

meleg, ne hasznalja mikrohullamu sutében.
4. Ne lépje tul az 1 perces melegitési id6t.

A mikrohullamu sutében hasznalhaté anyagok

Eszk6zok

Megjegyzések

Aluminium félia

Csak arnyékolassal. Kisméret(i, sima darabokkal a hus vagy a baromfi vékonyabb
részei eltakarhatdk, hogy megakadalyozzak a tulmelegitést. v keletkezhet, ha a
félia tul kozel van a sutd falaihoz. A félianak legalabb 2,5 cm-re (1 hivelyk) kell
lennie a sutd falatol.

Kovesse a gyarté utasitasait. A pirit6 tal aljanak 5 mme-rel (3/16 hivelyk) a

Pirito talak forgotalca felett kell lennie. Helytelen hasznalat esetén a forgétalca eltiinhet.
Etkészlet Csak mikrohullam-allé eszkdzt hasznaljon. Kovesse a gyarto utasitasait. Ne
hasznaljon repedt vagy csorba edényeket.
Uvegedénvek Mindig tavolitsa el a fedelet. Csak addig melegitse az ételt, amig az épp csak meleg
9 y nem lesz. A legtébb Gvegedény nem héalld, ezért eltérhet.
Oveaaru Csak héall6 siitéeszkézoket hasznaljon. Ugyeljen arra, hogy ne legyen rajtuk fém
9 bevonat. Ne hasznaljon repedt vagy csorba edényeket.
Siitézsakok Kovesse a gyarté utasitasait. Ne zarja le fémkapoccsal. Készitsen réseket, hogy a

g6z tavozhasson.

Papirtanyérok

Csak rovid ideig tartd fé6zésre/melegitésre hasznalja. Fézés kézben ne hagyja a

és -pohara sutét felugyelet nélkal.
Papirtérlé Ujra-melegitéshez és zsir elnyeléséhez fedje le az ételt. Csak rovid idejii fézéshez,
P feligyelet mellett hasznalja.
Pergamen Hasznaljon fedelet a frocskolés megel6zéséhez vagy féliat a gézoléshez.
Csak mikrohullam-allo eszkozt hasznaljon. Kovesse a gyarto utasitasait.
,Mikrohullam-all¢” jeloléssel kell rendelkeznie. Néhany mianyag tartaly meglagyul,
Mianyag ahogy a benne 1évé étel felforrosodik. A ,forraldzsakokat” és a szorosan zart

mianyag zacskdkat a csomagolas utasitasai szerint ki kell hasitani, at kell
lyukasztani, vagy at kell szell6ztetni.

Muianyag folia

Csak mikrohullam-allé eszkdzt hasznaljon. Fedje le az ételt a f6zés soran, hogy
megtartsa a

H6méroék

Csak mikrohullam-all6 eszkézt hasznaljon (hus- és cukor-hémérék).

Viaszpapir

Hasznalja fedélként a frocskolés megelbzésére és a nedvesség fenntartasara

6
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A mikrohullamu sutében keriilendé anyagok
Eszk6zok Megjegyzések

Aluminium talca Ivképz6dést okozhat. Helyezze at az ételt egy mikrohullam-allé edénybe.

Fém fogantyds ételdoboz Ivképz&dést okozhat. Helyezze at az ételt egy mikrohullam-allo

edénybe.
Fém- vagy fémboritasos A fém elszigeteli az élelmiszert a mikrohullamu energiatél. A fémboritas
eszkdzok ivképzbédéshez vezethet.
Fém kotozévezetékek ivképzodést és tiizet okozhatnak a siitében.
Papirtaskak Tlzet okozhatnak a sttében.

A mianyag hab magas h6mérséklet hatasara megolvadhat vagy

Mianyag hab szennyezheti a belsejében 1évé folyadékot.

Fa A fa a mikrohullamu sitében kiszaradhat és elhasadhat vagy
megrepedhet.

A SUTO BEALLITASA

A siito alkatrészeinek és tartozékainak neve

Tavolitsa el a sttét és az 0sszes anyagot a dobozbdl és a sutétérbdl. Siitdje az alabbi
tartozékokat tartalmazza:

Uvegtalca 1db
Forgétalca gyliriiegysége 1db A
Hasznélati utmutaté 1db
. s
’ — —
]
R

A) Vezérl6panel

B) Forgdtalca tengelye

C) Forgotalca gylriiegysége
D) Uvegtélca

E) Megfigyel6 ablak

F) Ajtéegység

Grillracs (Csak a Grill sorozathoz) G) Biztonsagi reteszrendszer
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A forgotalca beszerelése

Agy (az als6 részen) a. Soha ne helyezze le a talcat fejjel
lefelé Az Uvegtalcat sosem szabad
akadalyozni.

b. Fbzéskor az Uvegtalcat és a forgotalca
gylrlegységét egyarant hasznalni kell.

c. Az ételeket és ételtarolokat mindig az

Uvegtalcara kell helyezni a melegitéshez.

Ha az az uvegtalca vagy a forgotélca

gylrlegysége megreped vagy eltorik,

forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizkdzponthoz.

Uvegtélca —

-
o

Forgoétalca tengelye

Forgotalca gylriiegysége

Beszerelés és csatlakoztatas

1. Ez a késziilék csak haztartasi célra hasznalhato.

2. Ez asit6 csak beépitve torténd hasznalatra szolgal. Asztalon vagy szekrény

belsejében torténd hasznalatra nem alkalmas.

Keérjuk, vegye figyelembe a specialis beszerelési utasitasokat.

A készilék 60 cm széles (legalabb 55 cm mély és a padlotél 85 cm-re [évE)

falra szerelhet6 szekrénybe telepithetd.

5. Akészilék csatlakozdval van ellatva. az csak megfeleléen felszerelt foldelt
aljzathoz csatlakoztathato.

6. A halozati feszlltség értékének egyeznie kell az adattablan szereplé
értékkel.

7. A csatlakozodugo felszerelését illetve a csatlakozdkabel cseréjét csak
szakképzett elektromos szakember végezheti. Ha a dugo a felszerelést
koévetéen mar nem érhetd el, egy 6ssz-polusu levalasztd eszkéznek kell
lennie a telepitési oldalon, legalabb 3 mm-es érintkezési réssel.

8. Adaptereket, elosztdkat és hosszabbitokabeleket nem szabad hasznalni. A
tulterhelés tiizet okozhat.

A hozzaférheto
feliiletek

mikodés kozben
felforrésodhatnak.
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Hasznalati utasitasok
1.Az 6ra beadllitasa

A mikrohullamu sité bekapcsolasakor a kijelz6n a ,,0:00” felirat Iathato, a hangjelzés
pedig egy alkalommal megszolal.

1) Nyomja meg egyszer a ®|® “Clock/Kitchen Timer” gombot az éra funkcio
kivalasztasahoz, az érat jelz6 szam villog.

2) Forgassa el a % gombot az oraérték beallitasdhoz, amelynek 0 és 23 kdzott kell lennie.

3) Nyomja meg a o | @",,Clock/ Kitchen Timer” gombot, a percet jelz6 szam villog.

4) Forgassa el a,O |G gombot a percérték beallitasahoz, amelynek 0 és 59 kozott kell
lennie.

5) Nyomja meg a ¢ | ®,,Clock/Kitchen Timer’ gombot az érabeallitas befejezéséhez. A ;"
villog, az id6pont pedig vilagit.
Megjegyzés: 1) Ha az 6ra nincs beallitva, akkor bekapcsolaskor nem mukadik.
2) Az 6ra beallitasakor a STOP | CANCEL ,Stop/Clear” gombot megnyomva a
sut6é automatikusan visszaall az eléz6 allapotba.

2. Mikrohullamu f6zés

Nyomja meg a MODE ,Microwave./Grill/Combi.” gombot, a LED-en a ,P100” felirat lathato.

Nyomja meg a MODE Microwave./Grill/Combi. ” gombot négyszer vagy forgassa el a @ ?
gombot a kivant teljesitmény kivalasztasahoz, és a,P100”, ,P80” ,,P50", ,P30” vagy ,, P10” jelenik
meg minden tovabbi gombnyomésra. Most nyomja meg a (1) | 5 | OK Start/+30Sec./Confirm”
gombot a jovahagyashoz és forgassa el a @ gombot a fézési idd 0:05 és 95:00 perc kozotti
beallitasahoz

Példa: Ha 80%-os teljesitményen szeretne 20 percig f6zni, allitsa be a sitét az alabbi Iépések
szerint.

1) Nyomja meg a MODE ,Microwave./Grill/Combi.” gombot egyszer, a képernyén a ,P100”

felirat lathato.

2) Nyomja meg a MODE ,Microwave./Gril/Combi.” gombot még egyszer, vagy forgassa el a
@ gombot a 80%-os mikrohullamu teljesitmény kivalasztasahoz

3) Nyomja meg a () | L5 | OK Start/+30Sec./Confirm” gombot a jovahagyashoz, a kijelzén a
» P 80" lathatd.

4)Forgassa el a @’ gombot a fézési idd beallitasahoz, amig a kijelzén a ,,20:00” felirat nem
jelenik meg.

5) Nyomjamega () | g\ | OK Start/+30Sec./Confirm gombot a f6zés megkezdéséhez.

Megjegyzés: az idd kodoldkapcsold segitseégével torténd beallitasi idékozei a kdvetkezok:

0-1 perc : 5 masodperc
1- 5 perc : 10 masodperc
5-10 perc  : 30 masodperc
10-30 perc : 1 perc

30-95 perc : 5 perc
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,,Mikro/Grill/lKombi.” Gomb utasitasainak

sorrendje kijelzése Mikrohullamu  Grill-
teljesitmény teljesitmény

1 P100 100%

2 P80 80%

3 P50 50%

4 P30 30%

5 P10 10%

6 G 0% 100%

7 C-1 55% 45%

8 C-2 36% 64%

3. Grill vagy Kombi. F6zés

Nyomja meg a MODE ,Microwave./Grill/Combi. gombot, a LED-en a ,P1007kijelzés lathatd
és nyomja meg a MODE Microwave./Gril/Combi. gombot négyszer, vagy forgassa el

a % gombot a kivant teljesitmény kivalasztasahoz, és a kijelz6n a ,G”, ,C-1” vagy

,C-2" jelenik meg minden tovabbi gombnyomasra. Most nyomja meg a ©) | <5 | OK
Start/+30Sec./Confirm gombot a jovahagyashoz és forgassa el a @ gombot a f6zési id6
0:05 és 95:00 perc kodzotti bedllitasahoz.

Nyomja meg ismét a () | L5 | OK Start/+30Sec./Confirm gombot a f6zés elkezdéséhez.

Példa: Ha 55%-0s mikrohullamu és 45%-os grillezési teljesitménnyel (C-1) szeretne fézni
10 percen keresztll, allitsa be a siitét az alabbi Iépések szerint.

1) Nyomja meg a MODE ,Microwave./Grill/Combi.” gombot egyszer, a
képernyén a ,P100” felirat lathato.

2) MODE Microwave./Grill/Combi.” gombot még egyszer vagy forgassa el a @
” tarcsat a combi. 1 méd kivalasztasahoz.

3) Nyomja meg a ()| £&|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a jévahagyashoz,
és a képerny6n a ,C-1 felirat lathato.

4) Forgassa % ” gombot a f6zési id6 beallitasahoz, amig a siitén a ,,10:00”
felirat nem lathato.

5)Nyomja meg a (H|LG|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a fézés
megkezdéséhez.

Megjegyzés: A grillezési id6 felének elteltével a sttd kétszer csipog, ami normalis.
Az étel grillezésének jobb hatékonysaga érdekében forditsa meg az ételt, csukja be
az ajtét, majd ha nem végez semmilyen miveletet, a sit6 tovabb folytatja a fézést.
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4. Gyorsinditas

1) Varakozasi dllapotban nyomjamega (!) | 5 |OK Start/+30Sec./Confirm gombot a 100%-0s
teljesitménnyel torténé fé6zéshez, minden egyes gombnyomas 30 mp-cel noveli a f6zési id6t,
egészen 95 percig.

2) Mikrohullamu f6zés vagy idézitett kiolvasztasi allapotban a (') | LG |OK Start/+30Sec./Confirm
minden egyes megnyomasaval 30 masodperccel né a f6zési idé.

3) Varakozasi allapotban forgassa el balra a ,O) ” tarcsat a 100%-os mikrohullamu
teliesitménnyel torténd fézéshez, majd nyomja mega () | G |OK Start/+30Sec./Confirm
gombot a f6zés megkezdéséhez.

5. Kiolvasztas sily szerint

1) Nyomja meg a 3§ \ ¥  Weight/Time Defrost gombot egyszer, a sitén a ,dEF1” felirat
lathato.

2) Forgassa el a @ ” tarcsat az étel sulyanak megadasahoz 10 és 2000 g kdzott.

3) Nyomja meg a () | 4\ |0K Start/+30Sec./Confirm gombot a kiolvasztas megkezdéséhez.

6. Kiolvasztas id6 szerint

1) Nyomja meg kétszer a %thﬁé@ Weight/Time Defrost gombot, a siitén a ,dEF2” felirat
lathaté

2) Forgassa el a @ ” tarcsat a kiolvasztasi id6 beallitdsahoz. A MAX id6 95 perc.

3) Nyomja meg a () | 4\ |OK Start/+30Sec./Confirm gombot a kiolvasztas megkezdéséhez.
A kiolvasztasi teljesitmény P30, ami nem mddosul.

7. Konyhai id6zit6

1) Nyomja meg a (O |G Clock/ Kitchen Timer gombot kétszer, a LED—en a 00:00 kijelzés
lathato.

2) Forgassa el a @ ” gombot a megfelel6 id6zités megadasahoz (a maximalis f6zési idd
95 perc.)

3) Nyomja meg a () | 5 |0K Start/+30Sec./Confirm gombot a beallitas jovahagyasahoz.
4) A konyhai id6 elérésekor az 6ra jelzése kialszik. A berregd 5 alkalommal megszélal. Az
o6ra bedllitasakor (24 6ras rendszer), a LED-kijelz6 az aktualis id6t mutatja.

Megjegyzés: A konyhai id6zitd eltér a 24 oras rendszertdl. A konyhai id6zit6 egy id6zit6.
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8. Auto menii

1) Forgassa el jobbra a @ ” gombot a meni kivalasztasahoz, és megjelenik az ,A-1” -
LA-8" kijelzés, amely jelentése: automatikus Ujramelegités, zoldség, hal, hus, tészta,
burgonya, pizza és leves.

2) Nyomja meg a C)|_=®|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a jovahagyashoz.

3) Forgassa el a @ ” gombot az alapértelmezett suly alabbi tablazat alapjan torténé
kivalasztasahoz.

4) Nyomja meg a C)|_=®|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a f6zés megkezdéséhez.
Példa: Ha az ,Auto menul” funkciét 350 gramm hal f6zéséhez szeretné hasznalni.

1) Forgassa el a @7 "gombot jobbra, amig az ,A-3” kijelzés nem lathato.

2) Nyomja meg a ()| G |OK Start/+30Sec./Confirm gombot a jévahagyashoz,

3) Forgassa el a @ ” gombot a hal sulyanak, jelen esetben 350 grammnak a

megjelenitéséhez

4) Nyomja meg a U)|=_”;'-|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a f6zés megkezdéséhez.

Az automatikus menii folyamata:

Menu Suly Kijelzés

2009 200
A-1 400 g 400
Automatikus Ujramelegités 600 g 600
2009 200

A-2
Zéldség 3009 300
4009 400
250 g 250

A-3
Hal 309 %0
450 g 450
A4 350 g 350
Hus 450 g 450
A5 50 g (450 ml vizzel) 50
Tészta 100 g (800ml vizzel) 100
200 g 200

A-6
Burgonya 4009 0
600 g 600
A7 200g 200
Pizza 400 g 400
A8 200 ml 200
Leves 400 ml 400
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9. Tobb részes fozés

Legfeljebb 2 rész allithatd be a f6zéshez. Tobb részes f6zés esetén, amennyiben az egyik
rész a kiolvasztas, akkor azt kell az els6 részként beallitani.

Példa: Ha 5 percig szeretné kiolvasztani az ételt, maid 80%-os mikrohullamu
teljesitménnyel 7 percen keresztll szeretné fézni, a kdvetkezd bedllitasokat végezze el:

1) Nyomja meg a 3" | ¢ Weight/Time Defrost gombot kétszer, a kijelzén a ,dEF2”
felirat lathato.

2) Forgassa el a @2 "gombot a kiolvasztas idejének beallitasahoz, amig az ,5:00” kijelzés
meg nem jelenik.

3) Nyomja meg a MODE Microwave./Grill/Combi. gombot egyszer, a képernyén a
,P100” felirat 1athato.

4) Nyomja meg a MODE Microwave./Grill/Combi. "gombot még egyszer, vagy forgassa
ela Q\; "gombot a 80%-0s mikrohullamu teljesitmény kivalasztasahoz

5) Nyomja meg a Q)|_=f§'-|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a jovahagyashoz, és a
képernyén a ,P80” felirat Ithato.

6) Forgassa a @7 ” gombot a f6zési id6 beallitasahoz, amig a sitén a ,7:00” felirat
nem lathato.

7) Nyomja meg a (')|=_”;'-|OK Start/+30Sec./Confirm gombot a f6zés megkezdéséhez, a
berreg6 egyszer berreg az elsé részhez, a kiolvasztasi id6 visszaszamol; a berregé
a masodik, f6zés részbe torténd belépéskor még egyszer megszolal. A fézés
végeztével a berreg6 6tszor berreg.

10. Lekérdezési funkcio

1) Amikrohullama, grill- vagy kombinacios fézés soran nyomja meg a MODE
,Microwave./Grill/Combi. gombot, 3 masodpercig megjelenik a jelenlegi teljesitmény.
3 masodperc utan a sutd visszatér az el6z6 allapotba;

2) Fézési dllapotban nyomja meg a | (& Clock/ Kitchen Timer gombot az idé
lekérdezéséhez, és 3 masodpercig megjelenik az idé.

11. Reteszelési funkcio gyermekeknek

Zarolas: Varakozasi allapotban nyomja meg a STOP | CANCEL Stop/Clear gombot, egy
hosszu hangjelzés hallhatd, amely a gyermekzar allapotba torténd belépést jelzi, majd
pedig, ha be van allitva az id8, akkor az aktualis idépont lathatd, ha pedig nincs, akkor a

LED-ena,l - © ¥ kijelzés lathato.

Reteszelés feloldasa: Zarolt allapotban nyomja meg a STOP | CANCEL Stop/Clear gombot
3 masodpercig, egy hosszu ,hangjelzés” jelzi, hogy a retesz fel lett oldva.
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Hibaelharitas

Normal

A mikrohullamu sité zavarja a
tv-adast

a Radio és tv-adas vételét a m(ikodé mikrohullamu
sité zavarhatja. Ez hasond a kisméretl elektromos
készllékek, pl. mixerek, porszivok és elektromos
ventilatorok altal okozott interferenciahoz. Ez normalis.

Halvany sutéfény

Alacsony energiaju mikrohullamu f6zés esetén a sit6
fénye elhalvanyodhat. Ez normailis.

GOz csapddik le az ajton, forrd
levegd aramlik ki a réseken

Fézéskor g6z aramlhat ki az ételekbdl. Ezek
legnagyobb része a réseken keresztll tavozik. Egy
kevés azonban lecsapddhat az ajton. Ez normalis.

A sté véletlen étel nélkill lett
elinditva.

Tilos a készuléket behelyezett élelmiszer nélkdl
hasznalni. Ez nagyon veszélyes.

Probléma Lehetséges ok Megoldas
(1) Akabel nincs szorosan Huzza ki, majd 10 masodperc
A sité nem csatlakoztatva. mulva csatlakoztassa ismét.
indithato. (2) Egy biztositék kiolvadt Cserélje ki a biztositékot vagy
vagy egy megszakito allitsa vissza a megszakitot
kioldott. (vallalatunk szakemberei altal
javitva)
(3) Probléma van a Ellen6rizze a kimenetet egy
kimenettel. masik készulékkel
A siitd nem (4) Az ajté nincs megfeleléen | Csukja be az ajtot
melegszik becsukva. megfeleléen.
Az uveg forgdtalca | (5) Koszos gorgék, Lasd ,A mikrohullamu suté
a suté mikodése ételmaradék a suté aljan. | karbantartasa” c. fejezetet a
soran zajt ad ki koszos részek tisztitasaval
kapcsolatban.

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz616
iranyelv szerint az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait kiilon kell gydjteni és kezelni. Ha a jovében barmikor
meg kell semmisitenie ezt a terméket, kérjiik, NE dobja a haztartasi
hulladékba. Kérjlik, kiildje el ezt a terméket az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak gyijtési pontjaihoz, ahol

rendelkezésre allnak.
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Telepitési utasitasok

Telepités el6tt olvassa el alaposan a kézikdnyvet

Jegyezze meg!
Elektromos csatlakozas

A készlilék csatlakozoval van ellatva, az csak megfeleléen felszerelt foldelt aljzathoz
csatlakoztathatd. Az aljzat felszerelését és a és a csatlakozdkabel cseréjét csak
szakképzett villanyszerel6 végezheti. Ha a csatlakozo a felszerelést kdvetéen mar
nem érhet6 el, a telepitési oldalon egy 6ssz-polusu levalaszté kapcsolonak kell
rendelkezésre allnia, legalabb 3 mm érintkezési hézaggal.

Afelszerelt szekrénynek nem lehet hatfala a készulék mogott. Minimalis felszerelési
magassag: 85 cm.

Ne takarja le a szell6z6nyilasokat és az elszivo lyukakat.

Megjegyzés:

Ne lépjen a tapkabelre és ne hajlitsa meg azt.

A. Beépitett butor

| /.\ "“'--—-_____((45)
\ “?___

i
Y

(45)—»] |

ﬁ"
NE./

\
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B. A szekrény el6készitése

1. Olvassa el az utasitast a SZEKRENY ALSO SABLONJAN; helyezze a
sablont a szekrény also lapjara.

4

2. Hozza létre a szekrény also lapjan 1évé jeldléseket a sablon ,a” jelzéseinek megfeleléen.

A csavar E E

Konzol %

Z Kdézépvonal

3. Tavolitsa el a szekrény alsé sablonjat és rogzitse a konzolt az A jeli csavarral.

A csavar
i1
e \/I Konzol
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C. A siito beszerelése

4. Sze_relje be a sutét a szekrénybe.
- Ugyeljen arra, hogy a szekrény hatulja régzitve legyen a konzollal.
- Ne Iépjen a tapvezetékre és ne hajlitsa meg azt.

5. Nyissa ki az ajtot, rogzitse a sutét a szekrényhez a B jelli csavarral a szerelési furatnal.
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Read these instructions carefully before using your microwave oven,

and keep it carefully.

If you follow the instructions, your oven will provide you with many years of good service.
SAVE THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY

PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY

(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since this can
result in harmful exposure to microwave energy. It is important not to
break or tamper with the safety interlocks.

(b) Do not place any object between the oven front face and the door or allow
soil or cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.

(c) WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not

be operated until it has been repaired by a competent person.

ADDENDUM

If the apparatus is not maintained in a good state of cleanliness, its surface could

be degraded and affect the lifespan of the apparatus and lead to a dangerous

situation.

Specifications
Model: MW 25 DG DB
Rated Voltage: 230V~50Hz

Rated Input Power(Microwave): 1450W
Rated Output Power(Microwave): 900W

Rated Input Power(Grill): 1000W

Oven Capacity: 25L

Turntable Diameter: 2315mm

External Dimensions: 595x388x400mm
Net Weight: Approx. 18.5 kg
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

WARNING

10.
11.

12.

To reduce the risk of fire, electric shock, injury to persons

or exposure to excessive microwave oven energy when
using your appliance, follow basic precautions, including
the following:

Warning : Liquids and other foods must
not be heated in sealed containers since
they are liable to explode.

. Warning : It is hazardous for anyone other

than a competent person to carry out any
service or repair operation that involves
the removal of a cover which gives
protection against exposure to microwave
energy.

. This appliance can be used by children

aged from 8 years and above and persons
with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and
understand the hazards involved.
Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall

not be made by children unless they are
older than 8 and supervised.

. Keep the appliance and its cord out of

reach of children less than 8 years.

Only use utensils suitable for use in
microwave ovens.

The oven should be cleaned regularly and
any food deposits should be removed.
Read and follow the specific:"PRECAU-
TIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE
TO EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY".
When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the oven due
to the possibility of ignition.

If smoke is emitted, switch off or unplug
the appliance and keep the door closed
in order to stifle any flames.

Do not overcook food.

Do not use the oven cavity for storage
purposes. Do not store items, such as
bread, cookies, etc. inside the oven.
Remove wire twist-ties and metal handles
from paper or plastic containers/bags
before placing them in the oven.

19

13.

14.

Install or locate this oven only in
accordance with the installation
instructions provided.

Eggs in the shell and whole hard-boiled
eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode, even
after microwave heating has ended.

15.This appliance is intended to be used in

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

household and similar applications such
as:

-staff kitchen areas in shops, offices and
other working environments;

-by clients in hotels, motels and other
residential type environments;

-farm houses;

-bed and breakfast type environments.

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.
Do not store or use this appliance
outdoors.

Do not use this oven near water, in a
wet basement or near a swimming
pool.

The temperature of accessible surfaces
may be high when the appliance is
operating. The surfaces are liable to get
hot during use. Keep cord away from
heated surface, and do not cover any
events on the oven.

Do not let cord hang over edge of table
or counter.

Failure to maintain the oven in a clean
condition could lead to deterioration
of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous situation.
The contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or shaken
and the temperature checked before
consumption, in order to avoid burns.
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23. Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore
care must be taken when handling the container.

24.The appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced
physical , sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.

25.Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

26.The appliances are not intended to be operated by means of an external timer or
separate remote-control system.

27. Accessible parts may become hot during use. Young children should be kept away.

28.Steam cleaner is not to be used.

29 During use the appliance becomes hot. Care should be taken to avoid touching heating
elements inside the oven.

30. Only use the temperature probe recommended for this oven.(for ovens provided with a

facility to use a temperature-sensing probe.)

31. WARNING: The appliance and its accessible parts become hot during use.Care should
be taken to avoid touching heating elements. Children less than 8 years of age shall be
kept away unless continuously supervised.

32. The microwave oven must be operated with the decorative door open.(for ovens with a
decorative door.)

33.surface of a storage cabinet can get hot.

READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE
REFERENCE
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To Reduce the Risk of Injury to Persons
Grounding Installation

DANGER 2)The extension cord must be a grounding-
Electric Shock Hazard type 3-wire cord.
Touching some of the intera components 3)The long cord should be arranged so that

can cause serious personal injury or death. it will not drape over the counter top or
Do not disassemble this appliance. tabletop where it can be pulled on by
children or tripped over unintentionally.

WARNING
Electric Shock Hazard CLEANING

Improper use of the grounding can resultin Be sure to unplug the appliance from the

electric shock. Do not plug into an outlet until power supply.

appliance is properly installed and grounded. 1. Clean the cavity of the oven after using
with a slightly damp cloth.

2. Clean the accessories in the usual way
in soapy water.

This appliance must be grounded. In the
event of an electrical short circuit,
grounding reduces the risk of electric

shock by providing an escape wire for 3. The door frame and seal and
the electric current. This appliance is neighbouring parts must be cleaned
equipped with a cord having a grounding carefully with a damp cloth when they
wire with a grounding plug. The plug must are dirty.

4. Do not use harsh abrasive cleaners

be plugged into an outlet that is properly
installed and grounded. or sharp metal scrapers to clean the

oven door glass since they can
scratch the surface, which may
result in shattering of the glass.

5. Cleaning Tip---For easier cleaning of the
cavity walls that the food cooked can
touch:

Place half a lemon in a bowl, add 300ml
(1/2 pint) water and heat on 100%
microwave power for 10 minutes.

Wipe the oven clean using a soft, dry cloth.

Consult a qualified electrician or
serviceman if the grounding instructions
are not completely understood or if doubt
exists as to whether the appliance is
properly grounded. If it is necessary to
use an extension cord , use only a 3-wire
extension cord.

1. A short power-supply cord is provided

to reduce the risks resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.

2. If a long cord set or extension cord is
used:

1)The marked electrical rating of the cord
set or extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the appliance.

21


https://www.elektromarkabolt.hu

UTENSILS

CAUTION

Personal Injury Hazard

www.elektromarkabolt.hu

See the instructions on "Materials you can use in
microwave oven or to be avoided in microwave oven."
There may be certain non-metallic utensils that are not
safe to use for microwaving. If in doubt, you can test the
utensil in question following the procedure below.

It is hazardous for anyone

other than a compentent person
to carry out any service or repair 1.
operation that involves the removal

Utensil Test:

Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold
water (250ml) along with the utensil in question.

of a cover which gives protection 2. Cook on maximum power for 1 minute.
against exposure to microwave 3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is
energy. warm, do not use it for microwave cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.

Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum foil

Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of
meat or poultry to prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too
close to oven walls. The foil should be at least 1 inch (2.5cm) away from
oven walls.

Browning dish

Follow manufacturer’s instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (5mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.

Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cooking
bags

Follow manufacturer’s instructions. Do not close with metal tie. Make
slits to allow steam to escape.

Paper plates
and cups

Use for short—term cooking/warming only. Do not leave oven unattended
while cooking.

Paper towels

Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.

Parchment Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

paper

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer’s instructions. Should be
labeled "Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. "Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cooking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers  Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.
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Materials to be avoided in microwave oven

Utensils Remarks

Aluminum tray May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

metal handle

Metal or metal- Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may

trimmed utensils cause arcing.

Metal twist ties May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
to high temperature.

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split
or crack.

SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories

Remove the oven and all materials from the carton and oven cavity.
Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1 A
Turntable ring assembly 1
Instruction Manual 1
F 3 —,
al
R

A) Control panel

B) Turntable shaft

C) Turntable ring assembly
D) Glass tray

E) Observation window

F) Door assembly

G) Safety interlock system

Grill Rack( Only for Grill series )
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Turntable Installation

Hub (underside) a. Never place the glass tray upside down. The glass
tray should never be restricted.

b. Both glass tray and turntable ring assembly must
always be used during cooking.

Glass tray —
c. All food and containers of food are always placed
\ on the glass tray for cooking.
l d. Ifglass tray or turntable ring assembly cracks or
Turntable shaft —— breaks, contact your nearest authorized service
center.

Turntable ring assembly

Installation and connection

1.This appliance is only intended for domestic use.

2.This oven is intended for built-in use only.It is not intended for counter-top use or for
use inside a cupboard.

3. Please observe the special installation instructions.

4.The appliance can be installed in a 60cm wide wall-mounted cupboard(at lease 55cm
deep and 85cm off the floor).

5.The appliance is fitted with a plug and must only be connected to a properly installed
earthed socket.

6.The mains voltage must correspond to the voltage specified on the rating plate.

7.The socket must be installed and connecting cable must only be replaced by a
qualified electrician.If the plug is no longer to accessible following installation,an
all-pole disconnecting device must be present on the installation side with a contact
gap of at lease 3mm.

8.Adapters,multi-way strips and extension leads must not be used. Overloading can
result in a risk of fire.

The accessible surface
may be hot during
operation.
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Operation Instructions
1. Clock Setting
When the microwave oven is electrified, the LED will display "0:00", buzzer will ring once.

1) Press © \ G _“ once to select clock function, the hour figures will flash.

2) Turn " @ " to adjust the hour figures, the input time should be within 0--23.

3) Press (9| " ElockiKitehen Timer ", the minute figures will flash.

4) Turn " @ " to adjust the minute figures, the input time should be within 0--59.

5) Press ®|(E‘- _ to finish clock setting. ":" will flash, and the time will light.

Note: 1) If the clock is not set, it would not function when powered.
2) During the process of clock setting, if you press STOP|CANCEL "SiepICIeat ", the oven
will go back to the previous status automatically.

2. Microwave Cooking

Press MODE IVICTOWaVENGHlllGSMBM ' the LED will display "P100".Press

MODE |NicioWaVeIGHIlICoMbH o1 times or turn " @ " to choose the power you want, and
"P100", "P80" "P50", "P30" or "P10" will display for each added press. Then press
Q)|_=f§=|0K_" to confirm, and turn" " to set cooking time from 0:05 to
95:00. Press()| .| ox" [SIaRFS0SEEICHHiff again to start cooking.

Example: If you want to use 80% microwave power to cook for 20 minutes, you can
operate the oven as the following steps.

1) Press MODE [INiicrowavelGrilllCombill " once, the screen display "P100".
2) Press MODE _ once again or turn" @ " to choose 80%

microwave power.

3) Press ()| L%|ok [StaMAS0SESUCHHfifT" to confirm, and the screen displays "P 80"

4) Turn " @ " to adjust the cooking time until the oven displays "20:00".

5) Press ()| £G|ok [SEaff#30SEGICAHfif to start cooking .

Note: the step quantities for the adjustment time of the coding switch are as follow:

0---1 min : 5 seconds
1---5 min : 10 seconds
5---10 min : 30 seconds
10---30 min ;1 minute
30---95 min  : 5 minutes
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"Micro/Grill/lCombi." Pad instructions

Order Display MEower Pawer
1 P100 100%
2 P80 80%
3 P50 50%
4 P30 30%
5 P10 10%
® G 0% 100%
! C-1 55% 45%
8 C-2 36% 64%

3. Grill or Combi. Cooking

Press MODE _ the LED will display"P100",and press
~
Monpe [IViciowavelCrilleombill for times or turn the " @ " to choose the power you

want, and "G","C-1" or "C-2" will display for each added press. Then press
| LS | ox [STEREES0SEENCEHifH to confirm, and turn"(Jl" to set cooking time from 0:05 to 95:00.
Press ()| L | o« [STERFS0SEENCEHfiim again to start cooking.

Example: If you want to use 55% microwave power and 45% grill power(C-1) to cook for
10 minutes, you can operate the oven as the following steps.

1) Press mopE JIViiciowavelGrilllcombill once, the screen display "P100".
2) Press MobE [INliciowavelGrilllcombinl once again or turn " @ " to choose combi. 1 mode.
3) Press ()| LG | ok [STaIFS0SEENCHHfim to confirm, and the screen displays "C-1".

-
4) Turn " " to adjust the cooking time until the oven displays "10:00".

5) Press ()| £&| ok [Start/#30SeslCanfifm to start cooking .
Note:If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal.

In order to have a better effect of grilling food, you should turn the food over,
close the door, and then if no operation the oven will continue cooking.
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4. Quick Start

1) In waiting state, Press ()| £ | ok [StER/#80SESUCEHfif to start cooking with 100%
power, each added press will increase 30 seconds cooking time up to 95 minutes.

2) In microwave cooking or time defrost state, each press of

O] L5 | ok [StERFSOSERUCEHfifM can increase 30 seconds of cooking time.

3) In waiting state, turn " @ " left to set cooking time with 100%

microwave power, then press ()| £G|ox [Staf/FS0SEENCHHfiim to start cooking.
5. Defrost By Weight

1) Press 3|3 |WeightTimeDefrostl once, and the oven will display "dEF1".

2) Turn " @ to select the weight of food from 100 to 2000 g.

3) Press ()| LS| ok [StaMEFB0SESNEEHTifm to start defrosting.

6. Defrost By Time

1) Press 3¢|¥c |NSightTimeDefosty| twice, and the oven will display "dEF2".,

2) Turn " @" to select the defrost time. The MAX time is 95 minutes.

3) Press ()| L5 |ox |StEr/#S0SEEICHHfifM to start defrosting. The defrost

power is P30 , and it will not be changed.

7. Kitchen Timer

(1) Press Q| ElockiKitehen timer twice, LED will display 00:00.

(2) Tun " @ " to enter the correct timer.(The maximum cooking time is 95 minutes.)

(3) Press ()] .| ok [Star/+30SeeyCantirm to confirm setting.

(4) When the kitchen time is reached, clock indicator will go out. The buzzer will ring 5 times.
If the clock be set(24-hour system), LED will display the current time.

Note: The kitchen Time is differ from 24-hour system,Kitchen Timer is a timer.
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8. Auto yjenu

1) Turn " " right to choose the menu, and "A-1" to "A-8" will display, which
means auto reheat,vegetable, fish,meat, pasta, potato, pizza and soup.

2) Press ()| L5| ok [STERAES0SEECEHfrm to confirm.

VY
3) Turn " @ " to choose the default weight as the menu chart.

4) Press ()| £G|ok [StEr/+30SeeyCaniirm to start cooking.

Example: If you want to use "Auto Menu" to cook fish for 350g.
VaY

1) Turn " % " clockwise till "A-3" display.

2) Press (VL5 |ox [ SHi#B0SEEICSHii to confirm.

A\
3) Turn " @ " to select the weight of fish till "350" display.

4) Press ()| G ok [Start/#30SeslCanfifm to start cooking.

The automatic menu procedure:

Menu Weight Display
200 g 200
A-1 400 g 400
Auto Reheat 600 g 600
AD 200 g 200
Vegetable 3009 300
400 g 400
A3 250 g 250
Fish 350 g 350
450 g 450
250 g 250
A-4 350 g 350
Meat 450 g 450
A-5 50 g(with water 450ml) 50
Pasta 100 g(with water 800ml) 100
AG 200 g 200
Potato 4009 400
600 g 600
A-7 200 g 200
Pizza 400 g 400
A-8 200 ml 200
Soup 400 ml 400
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9. Multi-section cooking
At most 2 sections can be set for cooking. In multi-section cooking, if one section is
defrosting, then defrosting shall be placed in the first section.

Example: If you want to defrost food for 5 minutes and then cook with 80% microwave
power for 7 minutes, operate it as the following:

1) Press 3| s [WSighUTimeIDeitost twice, and the oven will display "dEF2".

2) Turn " QZ " to select the defrost time till "5:00" display.

3) Press MopE [IVlicrowavelCrilllGombill once, the screen display "P100".
4) Press MODE  Microwave./GrillCombi.  once again or turn " @ " to choose 80%

microwave power.

5) Press Q)|___f§-|0K [Staf*#80SEsUCHHfif to confirm, and the screen displays "P 80".

=
6) Turn " % " to adjust the cooking time till the oven displays "7:00".

7) Press ()| £5| o« StafFS0SEENCHHfifm o start cooking, and buzzer will sound once for

the first section, defrosting time counts down; buzzer will sound once again entering
the second cooking. when cooking finish, buzzer sounds five times.

10. Inquiring Function

(1) In states of microwave,grill and combination cooking, press MoDE [INiiCtoWave Grill/ComBIN ,

the current power will be displayed for 3 seconds. After 3 seconds, the oven will turn back
to the former state;

(2) In cooking state, press Q|G EloekIKitehen Timer to inquire the time

and the time will display for 3 seconds.

11. Lock-out Function for Children

Lock: In waiting state, press sto|cance. [SIGPICIEAR for 3 seconds, there will be a long beep
denoting entering the children-lock state and the current time will diplay if the time
has been set, otherwise, the LED will display " = = 2 ".

Lock quitting: In locked state, press stop|canceL [SIGPICIEER for 3 seconds, there will be a long
"beep" denoting that the lock is released.
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Trouble shooting

Normal

Microwave oven interfering
TV reception

Radio and TV reception may be interfered when
microwave oven operating. It is similar to the
interference of small electrical appliances, like
mixer, vacuum cleaner, and electric fan.

It is normal.

Dim oven light

In low power microwave cooking, oven light may
become dim. It is normal.

Steam accumulating on
door, hot air out of vents

In cooking, steam may come out of food. Most will
get out from vents. But some may accumulate
on cool place like oven door. It is normal.

Oven started accidentally
with no food in.

It is forbidden to run the unit without any food inside.
It is very dangerous.

Trouble

Possible Cause

Remedy

Oven can not
be started.

(1) Power cord not
plugged in tightly.

Unplug. Then plug again
after 10 seconds.

(2) Fuse blowing or
circuit breaker
works.

Replace fuse or reset circuit
breaker (repaired by
professional personnel

of our company)

(3) Trouble with outlet.

Test outlet with other
electrical appliances.

Oven does not heat.

(4) Door not closed well.

Close door well.

Glass turntable
makes noise when
microwave oven
operates

(5) Dirty roller rest and
oven bottom.

Refer to "Maintenance of
Microwave" to clean dirty
parts.

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment
(WEEE) directive, WEEE should be separately collected and
treated. If at any time in future you need to dispose of this
product please do NOT dispose of this product with household
waste. Please send this product to WEEE collecting points
I \here available.
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Installation Instructions
Please Read the Manual Carefully Before Installation

Please note

Electricalconnection

The oven is fitted with a plug and must only be connected to a properly installed earthed
socket. The socket must only be installed and the connecting cable must only be
replaced by a qualified electrician, and in accordance with the appropriate regulations.
If the plug is no longer accessible following installation, an all-pole isolating switch must
be present on the installation side with a contact gap of at least 3 mm.

The fitted cabinet must not have a back wall behind the appliance.

Minimum installation height: 85 cm.

Do not cover ventilation slots and suction holes.

Note:
Do not trap or bend the power cable.

A. Built-in furniture

A%

Y

)
N

min

,500

< 380+2 (45)—»]|=
0o <] I

)
|
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B.Prepare the cabinet

1. Read the instruction on the BOTTOM CANINET TEMPLATE ,
put the template on the bottom plane of cabinet.

2. Make the marks on the bottom plane of cabinet according to marks"a" of
of the template

Screw A E E

Bracket %

- Centre line

3. Remove the bottom cabinet template and fix the bracket with screw A.

Screw A

/

i
7 ) Bracket
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C.Install the oven
4. Install the oven to the cabinet

- Make sure the back of the oven is locked by bracket.
- Do not trap or kink the power cord.

5. Open the door, fix the oven to the cabinet with Screw B, at the installation hole.
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Importér:

MULTIKOMPLEX BUDAPEST KFT.
A paraelszivok szakértbje... 1995 6ta

H-1211 Budapest Mansfeld Péter utca 27.
(Volt Bajaki Ferenc utca)
tel.: +(36-1) 427 0325, +(36-1) 427-0326;
fax: +(36-1) 427 0327

www.multikomplex.hu

~VNODOR

always innovating

greup

CATA ELECTRODOMESTICOS, S.L.
Oficinas: ¢/ Anabel Segura, 11, Edif. A, 3a pl. 28108. Alcobendas. Madrid. Espafia
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